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KIT NEUTRALIZADOR DEL CONDENSADO
PARA USAR CON EL CALENTADOR DE ALTA EFICIENCIA ETi" 250

A\ ADVERTENCIA

POR SU SEGURIDAD: LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE PONER EN FUNCIONAMIENTO
Sino sigue estas instrucciones con exactitud puede producirse unincendio o una explosién que provoque dafos materiales, 0
lesiones personales, incluso la muerte.

POR SU SEGURIDAD: este producto debe ser instalado y recibir mantenimiento por parte de personal autorizado y
cualificado en lainstalacion de calentadores para piscinas/spas. Una instalacion o manipulacion inapropiadas pueden
generar monoxido de carbono, un incendio o explosion y gases de escape que podrian causar serias lesiones, dafos
materiales o la muerte. Para instalaciones en interior, como medida adicional de sequridad, Pentair recomienda
encarecidamente instalar detectores de monoéxido de carbono adecuados cerca de este aparato y cualquier espacio
ocupado adyacente. Una instalacion y/o manipulacion inapropiadas anularan la garantia.

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de daiios en el aparato. La entrada y la descarga del kit neutralizador deben realizarse con una
elevacion inferior al drenaje del condensado del aparato.

No permita que los gases del conducto de escape se ventilen a través del kit neutralizador. Todos los
desagiies del condensado deben tener un sifén para evitar las fugas de gases de escape. La fuga de gases
de escape puede provocar lesiones e incluso la muerte debido al monoéxido de carbono.

La conexion al aparato y al kit neutralizador debe realizarse correctamente para garantizar que no se
produzca reflujo del condensado en el aparato.

QUE HACER SI HUELE GAS
« Nointente encender ningun aparato eléctrico.
POR SU «  Notoque ningun interruptor eléctrico; no utilice ningun teléfono en su inmueble.
« Llameinmediatamente a su compania de gas desde el teléfono de un vecino.

SEGURIDAD Siga las instrucciones de su compafia de gas.

« Sinopuede ponerse en contacto con su compania de gas, llame a los bomberos.

NO almacene ni utilice gasolina u otros vapores y liquidos inflamables cerca de este u otros
aparatos eléctricos.

Asistencia técnica de Pentair
8:00 a. m. a 8:00 p. m. (ET) - 8:00 a. m. a 5:00 p. m. (PT)
Teléfono: (800) 831-7133 - www.pentair.com
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Atencidn al cliente y asistencia técnica
8:00 a. m. a 8:00 p. m. (ET) - 8:00 a. m. a 5:00 p. m. (PT)
Teléfono: (800) 831-7133 - Fax: (800) 284-4151 - www.pentair.com

EL CALENTADOR ETi 250 DEBE SER MANTENIDO POR UN TECNICO DE MANTENIMIENTO PROFESIONAL
CUALIFICADO EN INSTALACION DE CALENTADORES PARA PISCINAS.

Pentair recomienda encarecidamente que se revise desde el inicio y periodicamente el funcionamiento correcto de todos los
conductos de ventilacion, tuberias y sistemas de escape. Esta revision puede hacerse con un medidor de mondxido de carbono manual
y/o se puede consultar a un gasista matriculado. Los calentadores de piscinay spa se deben usar con los detectores de monoxido

de carbono instalados cerca del calentador de piscinas. Hay que revisar periodicamente si los detectores de monoéxido de carbono
funcionan correctamente con el objetivo de asequrarse de que contintan siendo seguros. Los detectores de mondxido de carbono
danados o que funcionan mal deben reemplazarse de inmediato.

iIMPORTANTE!

Antecedentes sobre el calentador ETi® 250 de Pentair y la condensacion

El calentador ETi®250 de Pentair es un aparato de condensacion. Los gases de escape del calentador produciran condensacion cuando el
calentador esté en funcionamientoy el condensado debe drenarse de forma adecuada. Nota: El nivel de pH del condensado estd entre 3.1y 4.2.
Pentair recomienda neutralizar el condensado para evitar que, con el tiempo, se produzcan darios en el sistema de drenaje y para cumplir con las
normativas de los organismos de abastecimiento de agua, segun sea aplicable. Para neutralizar el condensado, utilice un kit neutralizador del
condensado opcional (Ref. 476375). El drenaje del condensado debe instalarse de modo que se evite laacumulacién. Sino se utiliza unabomba
de condensado, las tuberias deben estar continuamente inclinadas hacia abajo en direccion al desague, sin formar espirales.

Funcionamiento del calentador ETi® 250 de Pentair en condiciones de congelamiento

El calentador ETi 250 estéa disenado para funcionamiento en exterior en condiciones de no congelamiento. Durante su utilizacion en
condiciones de congelamiento, el condensado puede congelarse en el tubo de drenaje del condensado y/o el cartucho neutralizador

del condensadoy hacer que el calentador se apague debido a un bloqueo en el drenaje del condensado. Esto hara que en la pantalla del
calentador aparezca ERR CFS(CFS (interruptor flotante de condensacion)). Cuando aparece CFS en la pantalla LCD del panel de control, el
calentador no funciona hasta que se elimina el bloqueo de la ruta de drenaje del condensado y desaparece CFS. Ademas, los componentes
del sistema de condensacion del calentador pueden dafiarse debido a la formacion de hielo en(o dentro de)el sifony enla linea de drenaje
del condensado.

Reducir la posibilidad de congelacion del drenaje del condensado durante el funcionamiento del calentador ETi® 250
de Pentair en condiciones de congelamiento (Nota: los dafios por congelamiento no estan cubiertos por la garantia)

Para reducir la posibilidad de bloqueo en laruta de drenaje del condensado cuando se utilice el ETi 250 en condiciones de congelamiento,
Pentair recomienda el uso de cables calefactores NVENT RAYCHEM FROSTGUARD o similares. Existe una solucion sencillaa su
disposicion que esta disefiada para evitar que se congelen las tuberias en una gran variedad de aplicaciones. Los cables calefactores
NVENT RAYCHEM FROSTGUARD o similares estan disponibles en varios largos y tienen una conexion eléctrica con tres dientes enun
extremo. Estan disenados para funcionar en tuberias de plastico. Para que funcione de forma efectiva, el cable calefactor tiene que
estar conectado a la tuberia de drenaje del condensadoy al neutralizador del condensado y es necesario colocar aislamiento de tuberias
alrededor del cable calefactor, la tuberia de drenaje del condensado y el neutralizador del condensado. Consulte la figura 1en la pagina 4.
Elgrosor del aislamiento necesario variara en funcion de los niveles de temperaturas de congelamiento a los que se vea expuesto el
calentador. Los cables calefactores NVENT RAYCHEM FROSTGUAR estéan disponibles en muchos proveedores y distribuidores de
suministros de fontaneria. Siga las instrucciones que acompanan alos cables calefactores. Incluso si tiene instalados cables calefactores
en las tuberias de drenaje del condensado y del neutralizador del condensado durante los periodos de clima mas frio, Pentair también
recomienda que el operario compruebe periédicamente la tuberia de drenaje del condensado y el neutralizador del condensado para
asegurarse de que no se acumule hielo. Asegurese de revisar las tuberias de drenaje del condensado, el neutralizador del condensadoy,
sobre todo, la salida del drenaje donde pueden formarse hielo o témpanos. Nota: los dafios en el equipo causados por condiciones de
congelamiento no estan cubiertos por la garantia.

4L76455.A 4/2022

Instrucciones de instalacion del kit neutralizador del condensado del calentador ETi 250
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

NOTA: Consulte con las autoridades locales de saneamiento para conocer las regulaciones relativas ala
descarga del condensado tratado al sistema de alcantarillado o de drenaje.

La conexion al aparato y al kit neutralizador del condensado (Ref. 476375) debe realizarse correctamente para
garantizar que no se produzca reflujo que se condense en el aparato.

« La conexién al aparato y al kit neutralizador debe realizarse correctamente para garantizar que no se produzca
reflujo del condensado en el aparato

+ Laentrada del compartimento tiene un puerto de conexion en el centro y la conexion de salida esta descentrada
+  Coloque el compartimento de neutralizacion en la pared o el suelo fijandolo con los soportes provistos

Coloque el compartimento en posicién horizontal (forma de montaje preferida) y gire el tubo de forma que la salida
quede en su punto mas alto. Consulte las figuras 1y 2 en la pagina 4.

1. Conecte la tuberia resistente a la corrosion y sujétela al suelo para evitar que se mueva. Si el trafico supone un
riesgo, coloque algun tipo de proteccidn para evitar movimientos y/o dafos.

No dirija la tuberia del condensado por un zona expuesta a temperaturas de congelacion.

3. Haga el montaje segun se indica en el diagrama de instalacion. Nota: cualquier tipo de conexion suministrada
con condensado por neutralizacion (NC-1S) debe instalarse después del sifén. EI NC-1S elevara el pH del
condensado a un nivel mas neutro antes de descargarse para su drenaje.

5. Asegurese de que el condensado fluye libremente desde el drenaje del aparato por el compartimento y hasta
el drenaje. Use tiras quimicas de comprobacién de pH para piscinas para comprobar la efectividad del medio
neutralizador. Acceda a la descarga si fuera necesario para realizar el mantenimiento adecuado.

Nota: si no hay un drenaje por gravedad disponible, instale una bomba de eliminacion del condensado
disenada para usar en calderas y calentadores de condensacion. La bomba de condensacion debe estar
equipada con un interruptor de exceso de flujo para evitar que el aparato siga en funcionamiento en caso
de que se produzca un error.

Funcionamiento

+ El condensado del aparato fluira a través del medio neutralizador, elevando el pH del condensado a un nivel que
ayudara a evitar la corrosién del drenaje doméstico y del sistema de alcantarillado publico.

Mantenimiento

«  Controle periddicamente el nivel del medio neutralizador del compartimento. Revise el nivel de pH en la salida del
kit neutralizador anualmente y use una tira de comprobacion de pH adecuada, o un medidor electronico de pH,
para obtener una medicién precisa. El medio neutralizador debe sustituirse cuando el nivel de pH caiga por debajo
del nivel minimo que indique la autoridad local.

Instrucciones de instalacion del kit neutralizador del condensado del calentador ETi 250



Nota: instale el cartucho
neutralizador del
condensado fuera del
calentador cuando este

se instale en interior. No
exponga el cartucho a la luz
solar directa.

Tuberia externa

Kit neutralizador del
Conecte eltuboala condensado externo
entrada del cartucho (Ref. 476375)

Soportes
de montaje

Al desagle

i

Figura 1. Cartucho neutralizador externo para instalacién del calentador en interior

Soporte del sifon

Tuberia interna a tuberia de
escape interna

Figura 2. Cartucho neutralizador interno instalado en la base del calentador para instalacién del
calentador en exterior
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